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Transmis pour information et disposition
éventuelle & onsieur le Chef de service (tous)
llonsieur le Résident (deux)
lfoncieur 1'Administrateur Territo-

rial (tous)
copie de la lettre-circulaire n® OI/I45 du 3
janvier 1959 du Gouvernsur Général.

Copie pour information & Monsieur le

Cornseiller Finmancier

-liensieur le Chef du Service du Contréle

Budgétaire, Comptable et des Caisses.

Usumbura, le 12 janvier 1958
Pour le Vice-Gouverneur Général,
Gouverneur du Ruanda-Urundi,
Le Chef du Service de la Comptabilité,
L. BARTHELEMY,
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GOUVERIZZNT GZENRRAL
COMMISSARIAT AU ELAR Léopoldville, le 3 janvier 1959
DECENNAL
“““““““““““ N® 0T/ 000I45
Trensnis copie i lMessieurs les
Objet e
Financcuesnt
européen

Jrogoa Tous (+ Usa)
Dos. 03.01.04 - S -

lionsieur le Gouverneur,

J'ai 1'honneur de vous transmettre mes
directives concernant les marches publics 2 conclure par 1'
Administration pour tous travaux ou études dont le finance-
ment est ou sera assuré par la Communauté économique euro-
péenne

1°/ Toute discrimination quelconque entre les ressortissants
des six Pays membres de la Communauté économique euro-
péenne, & savoir ¢ Allemagne Fédérale, Belgique, France,
Italie, Luxembourg et Pays-Bas, doit &tre formellement
proscrite;

29/ Les cahiers spéciaux des charges, doivent textuellement
déroger aux litterae 1, 2 et 3 de l'article § du cahier
geénéral des charges du 10 Juin 1937, ainsi que, tout
article ou littera du futur cshier général des charges
traitant d'un privildge quelconque des transporteurs;

30/ Les litterae 2I, 22 et 23 de l'article 33 du cahier
general des charges ainsi que tout article ou litter®
du futur cahier général des charges doivent s'inter-
pré€ter dans les sens d'une ézgalité absolue entre les
ressortissants des six pays de la C.E.B,;




4°/ Les Conseils d'adjudication de votre ressort ne
tiendront pas compte de la marge préférentielle de
10 % en faveur des soumissionnaires belges, pour
autant que ces derniers se trouveraient en concurrenc:
avec des soumissionnaires ressortissants des 5 autres
pays de la C.E.E.

D'une manidre générale les ressortis-
sants des six de la C.E.Z. sont & traiter sur un pied
d'égalité totale.

Les mesures ci-dessus sont d'applica-
tion immédiate.-

LE GOUVZRNZUR GINERAL,

8é/ CORNZLIS




